Lieferbedingungen: frei Haus-verzollt ab Lager Claas .
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Lieferschein Nr. 19/434 Frachtbrief ADSp
T Abholadresse:
Magna PT S.p.A
Plant Modugno Sped. Claas GmbH Fax erl.
Via dei Ciclamini 4 Lager MTG Fahrzeug
70026 MIODUGNO BA Eiershduser Str. 53 Lagerliste
Italy WVerrechnung
{é 5’ ‘P%Jo 35713 Eschenburg-Eibelshausen
Abholung
9.12.2019
guantity pal.-quantity d;sgript%n cat.-no. order-no.  weightikg pal.-no.
__Menge  Paletienanzah Artikel Aufirags-Nr.  Gew./kg  Paletten-Nr. -
16.000 1 Olri]ssel 5500038966 352 191123
2517050300 ‘
16.000 1 Olrussel - 5500038966 352 191131
2517050300
12.000 1 Olrassel Antw. 5500038867 231 191153
2517096300
12.000 1 Olrtissel Antw. 5500038967 - 231 191163
2517096300 .
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delivery terms: free house-duty paid % b
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Mittente N° partita IVA Data / Date
Sender YAT-ID-No. P

09-DEC-2019

MTG, LABER SPEDITION CLASS

EIERSHAEUSER STR. 53
D-35713 ESCHEMBURG

indirizzo del luoge di carica (di ritiro) ine di
* Collection addregss g:ggecg:igmom

ZNV~EC-1632584

Note

ivery

{remains with consignee at delivery)

Del

Condizioni di trasporte/Delivery terms | Indirizzo terminals
Terminal address
franco dom, franco fabbrica
s A imedonile [ lews | DHL. FREIGHT GMEH
onsignes -iD-No. o
[l Oy | ROBLENZ
CJpsines [posrans | AUBUST-HORCH-STRASSE 24
tares paid wesupad | D-SE070 KOBLENZ
MAGNA PT S.F.A., PLANT MODUGNOD [guboge [TJeidmnmnmsl o] y
[ Fan:
VIA DEI CICLAMINI 4 i
I-70026 MODUGND EXW
Assicurazione complementare Numero di dossier
— Additional transport insurance | Terminal reference
Indirizzo di consegna della merce " o -
Delivery address L__[ys e
Riferimenti del cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Currency Value tor insurance
Mol TME~—TNW-732377
Terminal di anivo Numero telefonice
Destination terminal Contact tel,
BARI + 29 7/ B0 53158110
Marche e numeri Quantita Imballaggio | Descrizlone della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custam’s tariff number | Gross weight in kg Value {with currency)
EARTS 116E.0
4| PLE | PARTS
Peso tassahile In k Totale peso lordo in ki
EX WORKS Payable weight in ag Total gFrJoss weight in kg
o X . e me  E2.880 G GO 1, 166. O 1166. 0
Richieste particolari 7 Spacial conslgnments
S
Istruzionl particolari / Spedial instructions Allegati 7 Enclosures
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORFANT n%e T S.r.L
Colfection at sender Defivery ta consignee Acmr?;iﬁg to cnfq'i}] transport damages have te be.nl%tlrd on zheu;.tar'l]spuld d Sigriatlfe of sender BA
upon delivery of the consignment. Damagas not visible extemally shoul j i .
Data f Date Data f Date w%pﬁng totizrespunsiblegEURDCONNECgT serminal within 7 days after del E'! Cit amin, snc 70026 MOduQno ( ;
Orario / Time Orafio / Time ~ R 1 2 D l C 2019
firma dell’autista / Driver's signature | Firma del destinatacio Nome di chl firma In stampatello g = .
Consignee’s signature Consignee’s name In block letters ldEVU on riserva dl
. I oy n Y (]
ven%l y sulghialita e quantita
|

Tutte ie spedizioni EURCCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EURCCONNECT (vedi retro).
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf). 2




